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2666. 1328 d. 29 Ma;. Nysitra.

EskiL ANDERSSON testamenterar sin gird Svepaniis till Warfruberga kloster, der han viljer sin graf
vid sidan af sin hustru Margareta; bestimmer géfvor af penningar och 3tskillig losegendom till kyrkor,
kloster och enskilda personer, hans 8 vipnare och tjenare; samt utndmner till formyndare for sina barn
Hr Greger Magnusson.

Orig. p& perg. i K. Riks-Arch.

Jx nomine Domini amen, Ne mortis cunctis mortalibus euentus ineuita-
bilis, viam salutis precludat, in graui infirmitatis molestia. constitutis, Jdeirco.
Ego EskiLus Anbresson, corpore quidem debilis set mente per omnia sanus
per graciam ihesu christi, Cupiens de bomis michi a deo concessis saluti
anime mee. salubriter prouldere meum in hunc modum. facio et ordino testa-
mentum. Jn primis apud religiosas dominas, sanctimomiales. in monte beate
virginis, iuxta dilectam vxorem meam margaretam, mei corporis eligo sepul-
turam, qulbus lego et assigno, et manum mitlo tam pro anima mea. quam
dilecte VXOris mee predlcte. Curlam meam in swepans. cum omnibus eius-
dem curie adiacenciis. videlicet mobilibus et inmobilibus, infra sepes et extra,
prope vel remote positis, nullis prorssus exceptis [in perpet]uo *) possidenda.
per meos heredes quoscumque. vllo tempore. minime reuocanda, Jtem mona-
sterio  sanctimonialium in sko. vnum peplum aureum. ualoris. v1ginti quatuor
marcharum, Jtem fratribus predicatoribus sictunie. vnum pannum aureum.
valoris vwmh marcharum. Jtem fratribus predicatoribus in streenginaes. et in
veestraaros. cuilibet ipsorum. tres marchas denariorum. Jtem fratrlbus minori-
bus. vpsalie. Enychopie stocholin. Arbogha et Nycopie. cuilibet ipsorum. tres
marchas denar. Jtem domw dei vpsahe. tres marchas denar. Ceteris vero
hospitalibus in superiori swecia. cuilibet ipsorum. vnam marcham denar. Jtem
ecclesie in Nysaeter quinque marchas denar. vnam vero ibidem sacerdoti.
Ceteris vero ecclesiis. in quarum parochiis. curiam possideo. vnam marcham
denar. et aliam sacerdoti. Jtem nobili viro et amico meo karissimo. domino
Gregorio magnusson. vnam cupam argenteam. ponderis quinque marcharum.
Jtem awunculo meo. Folkoni Eriksson. voum cornu. Jtem domino mathie.
curato in newess. sunoni. haldsteynson. Johanni Eriksson. cuilibet illorum.
voum cornu. Jtem Johanni Niclesson vnum Balteum argenteum. Jtem Erico
magnusson. vnum dextrarium. ualoris. CCC. marcharum. Jtem Birgero Er-
lyngsson. vnum dextrarium. valoris. centum .XX:ti. marcharum. Jtem octo
armgeris meis. cuilibet ipsorum. vnam tunicam de panno gyenst. Jtem .VIIL

) En bit har bhfnt bortrifven ur pergamentet, hvarfore dessa inklauderade ord mdst gissningsvis
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clientibus meis. vni coco. vni braxatori. et vni. pistori. cuilibet illorum.
vnam tunicam. de panno neflyst. Jtem Cecilie. vnam tunicam de panno
gyenst. Jtem petro rang‘waldson vnum cultellum argenteum. dictum stekee-
maz.  Jtem erico siggason. vnam galeam. Jtem lego religiosis personis. Primo
fratri Petro philippi. voum mussale. fratri kanulo magnusson. quinque marchas
denar. sorori sue in sko vnum anulum aureum. Jtem dominabus. reghi-
modi et Botildi. cuilibet ipsarum. vnam mantellam de panno beersacledhe.
Jtem domine Elene in sko. VI. marchas denar. Jtem fratri Johanni gardyano
vpsalie. omnia indumenta sacerdotalia. cum calice et ornatu pro altari. Pro
solucione autem premissorum. obligo et assigno. Bona mea omnia. in frotu-
num et wardeydhi. tali videlicet condicione. ut de obuencionibus dictorum bo-
norum. quantum se extendunt smguhs annis. legata superlus dicta. integraliter
persoluantur. Ceterum. de sincentate dicti domini gregorn magnusson. plenam
gerens fiduciam. ipsum deprecor et exoro. quatinus prolem meam. et omnia
elusdem bona quousque ad annos legittimos peruenerit. sub sua uelit speciah
protectione assumere. et tutela. dans eidem. domino Gregorio. potestatem ple-
nariam. tam de bonis quam de ipsa prole. ordinandi et regendi prout sue
discrecioni. uidebitur expedire. Exequtores- aulem huius mei testamenti. et
mee ultime uoluntatis. constituo et ordino. Nobiles viros et discretos. silicet
fratrem edgislum dei gracia. administratorem. ecclesie arosiensis. dominum
Gregorium magnusson. dominum Tydemannum canonicum. arosiensem. et
sunonem haldsteynson rogans. ul illi ex es. qui uacare uelint et possint.
premissa ommnia exequantur ﬁdellter, prout de eis. fiduciam gero specialem
Testes autem premissorum omnium. sunt hii. frater edhgislus predictus. do-
minus gregorlus magnusson. dominus karolus orustason. dominus Thideman-
nus canonicus arosiensis. dominus Johannes foot. Birgerus algotson. karolus
magnusson. Benedictus sigurdason. Ericus cristiarnson. soror sua cristina.
Fulco Erikson. Suno haldsteynson. et frater Petrus philippi. Jn horum autem
omnium. robur et ewdenciam pleniorem. sigilla. fratris edgish administratoris
ecclesie arosiensis. domini gregorn magnusson. siggonis. magnusson. domini
Thlidemanni] canonici arosiensis. Erici cristiarnsson. Liquidi cristiarnsson. et
cristine sororis ipsorum. Fulconis Erikson et johannis fratris sui. et sunonis
haldsteynson. presentibus. vna cum sigillo meo instanter apponi peto. Datum
et actum. nyseter. Anno domini M°. C°C°C’. XX". octauo. in dominica trinitatis.

Sigillen: N:o 1, 2, 3, 6, 8, 10, 11 borta, de flesta remsorna qvar; N:o 4 andligt,
’ N:o 5, 7, 9 otydliga fragmenter.



